
 

V Praze dne: 17.5.2011
Dle rozdělovníkuČíslo jednací:

Spisová značka:
062473/2011/KUSK OŽP/Nech
062473/2011/KUSK/10

Oprávněná 

úřední osoba:
Ing. Ondřej Nechyba, tel. 257 280 705  

Rozhodnutí o 3. změně integrovaného povolení.

Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, (dále jen krajský 

úřad), jako věcně a místně příslušný správní orgán podle § 29 odst. 1  zákona č. 129/2000 Sb., 

o krajích (krajské zřízení) a § 33 písm. a) zákona  č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a 

omezování  znečištění,  o  integrovaném registru znečišťování  a  o  změně  některých zákonů 

v platném znění  (dále zákon o integrované prevenci), po provedení správního řízení  podle 

§ 67 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů  v souladu s § 

13  odst. 3 zákona o  integrované prevenci vydává

3. změnu integrovaného povolení  č.j. 4068/32678/2004/OŽP ze dne 26.3.2004, které bylo 

upraveno rozhodnutím o odvolání č.j. 11817/99668/2004/OŽP ze dne 10.8.2004, 1. změnou 

integrovaného  povolení  č.j.  119540/2007/KUSK  OŽP/Tr  ze  dne  13.11.2007  a  2.  změnou 

integrovaného  povolení  č.j.  104344/2010/KUSK  OŽP/Hr  ze  dne  29.7.2010  (dále  jen 

integrované povolení)

provozovateli zařízení:

LASSELSBERGER, s.r.o. (IČ 25238078) se sídlem Adelova 1, 320 00 Plzeň,

k provozu zařízení: 

„RAKO 2 - zařízení na výrobu keramických výrobků vypalováním, zejména 

krytinových tašek, cihel, žáruvzdorných tvárnic, obkladaček, kameniny nebo porcelánu, 

o výrobní kapacitě větší než 75 t nebo o kapacitě pecí větší než 4 m3 a s hustotou vsázky 

větší než 300 kg/m3“,

které spadá pod kategorii 3.5.  přílohy č.1 zákona o integrované prevenci  a  je umístěno na 

adrese Kuštova 758, 269 01 Rakovník.   

Výroková část integrovaného povolení  se mění a doplňuje takto: 

1) V kapitole A v odstavci  „Popis provozovaných technologií“  se ruší následující text 

s platností od 30.11.2011: 

Popis provozovaných technologií:
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Objekty uváděné v příloze 1

označení objektu povolovaná část zařízení

Výroba slinutých dlaždic RAKODUR:

33 Vypalovací pec F1 LX – S2 (projektová kapacita 20 t/den)

17, 33 Vypalovací pec F1 NH – M2 (projektová kapacita 30 t/den)

33, 34 Vypalovací pec F1 N – S1 (projektová kapacita 30 t/den)

33 Vypalovací pec F1 HRK- 48-1 GE – M1 (projektová kapacita 30 t/den)

33 Komorová pec HWO 2 Grün

40 Odfluorovací zařízení Hellmich FKA 212 5/350

17, 33 Odfluorovací zařízení Ohlman

33
Hydrotect TOTO

zařízení  na  antibakteriální  nástřik  TiO2,  pouze  pro  výrobu  bazénových 
tvarovek

41 Filtr FVU 2x200, filtr FVU 200, filtr ZEOS HFT 64-36.6, filtr ZEOS HFT 
128-72.12

08, 12, 22 Sklad surovin

18, 19 Lisování

10
Sušení:  sušárna  VD7-(S1),  sušárna  RD-(M1),  sušárna  SFD  4/IPL-(M2), 
sušárna VD 7 (S2A), sušárna VD 7 (S2B)

Rozprachové sušení: sušárna Niro-Atomizer

11 Výroby glazury

17, 18, 19 Glazování

33 Antibakteriální nástřik

20 Třídění, balení

30 Sklad výrobků

Technologie Schiedel – výroba hmoty pro komínové vložky:

08 Sklad surovin

09 Turborozplavovač

30, 31 Skladování, expedice

Ostatní zařízení

20 Třídění a lepení malých formátu dlaždic – Mozaiky
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05 Strojní a elektro dílny

21 Sklad nebezpečných odpadů

26 Sklad hořlavých kapalin

32 Mlýn střepů

01 - 40 Vytápění: teplovodní kotle (8 ks), sálavé plynové topidla (37 ks), teplovzdušné 
plynové topení (18 ks)

2) V kapitole B.1. „Emisní limity“ v odstavci B.1.1. „Ovzduší“  se ruší následující text s 

platností od 30.11.2011:

Emisní limity pro technologické zdroje znečišťování ovzduší:

 Vypalovací pec F1 N (S1), 

 vyp. pec HRK-48-1GE-(M1), 

 vyp. pec F1NH (M2), 

 vyp. pec F1 LX (S2), 

 komorová pec Grün, 

 sušárna Niro-Atomizer, 

 sušárna VD7-(S1), 

 sušárna RD-(M1), 

 sušárna SFD 4/IPL-(M2), 

 sušárna VD 7 (S2A), 

 sušárna VD 7 (S2B), 

 Hydrotect TOTO, 

 odfluorovací zařízení Hellmich FKA 212 5/350, 

 odfluorovací zařízení Ohlman, 

 filtr FVU 200, 

 filtr ZEOS HFT 64-36.6, 

 filtr ZEOS HFT 128-72.12

 2x Filtr FVU 200

Látka nebo 
ukazatel

Emisní limit dle vyhlášky č. 356/2002 Sb.

TZL

při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek vyšším než 2,5 kg/h, nesmí 
hmotnostní koncentrace TZL v odpadním plynu překročit hodnotu 150 mg/m3 
při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek 2,5 kg/h a menším, nesmí 
překročit hmotnostní koncentrace TZL v odpadním plynu hodnotu 200 mg/m3

NOx při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek 10 kg/h a vyšším, nesmí 
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(jako N2O a 
NO2)

překročit úhrnná hmotnostní koncentrace 500 mg/m3 těchto znečišťujících látek 
v odpadním plynu

CO
při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek 5 kg/h a vyšším, nesmí 
překročit úhrnná hmotnostní koncentrace 800 mg/m3 těchto znečišťujících látek 
v odpadním plynu

SO2

při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek 20 kg/h a vyšším, nesmí 
překročit úhrnná hmotnostní koncentrace 100 mg/m3 těchto znečišťujících látek 
v odpadním plynu

TOC platí  obecný emisní limit 50 mg/m3 pro celkovou hmotnostní koncentraci těchto látek
Cl

(chlor a jeho 
anorganické 
sloučeniny, 
včetně Cl2, 

vyjádřené jako 
Cl)

při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek 500 kg/h a vyšším, nesmí 
překročit úhrnná hmotnostní koncentrace 50 mg/m3 těchto znečišťujících látek 
v odpadním plynu

F 
(fluor a jeho 
anorganické 
sloučeniny, 

včetně 
fluoridů, 
vyjádřené 

jako F)

při hmotnostním toku emisí těchto znečišťujících látek 100 kg/h a vyšším, nesmí 
překročit úhrnná hmotnostní koncentrace 10 mg/m3 těchto znečišťujících látek 
v odpadním plynu

Poznámka: 

1) Limit SO2 se vztahuje pouze na vypalovací pece a odlučovače Ohlman a Helmich.

2) Emisní limity pro fluor a chlor se netýkají rozprachové sušárny NIRO a sušáren 

výlisků VD 7S1, RDSITI, SFD4/IPL IMAS, VD7S2A a VD7S2B.

3) Pro filtry FVU 200, 2x FVU 200, HFT 64-36.6 a HFT 128-72.12 je stanoven emisní 

limit pouze pro TZL.

Způsob monitorování emisí:

Monitoring zajistit autorizovaným měřením.

Monitorovaný zdroj znečišťování ovzduší Monitoring
rozprachová sušárna NIRO
sušárna VD 7
sušárna RD
sušárna SFD 4/IPL
Hydrotect TOTO

1 x 3 roky
1 x 5 roky
1 x 5 roky
1 x 5 roky
1 x 5 roky
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komorová pec GRÜN
odlučovač (odfluorovací zaříz.) HELLMICH
odlučovač (odfluorovací zaříz.) OHLMAN
filtr FVU – 2x200
filtr FVU 200
filtr ZEOS HFT 128 – 72.12
HFT 64-36.6

1 x 5 roky
1 x 3 roky
1 x 3 roky
1 x 3 roky
1 x 3 roky
1 x 3 roky
1 x 3 roky

1. V případě odstavení provozu zařízení nebo jeho částí na dobu určitou nebo neurčitou, 

kdy nejsou ze zařízení vypouštěny emise do ovzduší, se monitoring neprovádí.

2. V případě,  že  zařízení  nebo  jeho  části  budou  po  odstavení  opětovně  uvedeny do 

provozu, a u kterých měl být v době odstavení monitoring proveden, bude monitoring 

proveden do tří měsíců od opětovného uvedení do provozu.   

3. Opětovné zprovoznění zařízení je provozovatel povinen ohlásit dle § 16 odst. 1 písm. 

b) zákona krajskému úřadu. 

3) V kapitole B.1. „Emisní limity“ v odstavci B.1.2. „Voda“  se ruší následující text s 

platností od 30.11.2011:

1. Dodržovat  kanalizační  řád  příslušné  kanalizace  pro  vypouštění  splaškových 

odpadních vod podle smlouvy s RAVOS s.r.o.

2. Povolené  hodnoty  odběru  podzemní  vody  ze  stávající  studny  č.  2,  umístěné  na 

pozemku  č.  1163  v k.ú.  Rakovník  (§8  odst.1  písm.a)  zákona  č.  254/2001Sb.  o 

vodách),  v množství  do:  9,5  m3/den,  290 m3/měsíc,  3 480 m3/rok,  pro  potřeby 

technologické vody v závodě RAKO 2 od nabytí právní moci tohoto rozhodnutí.

Monitoring jakosti odebírané vody:

1. Odběratel vody zajistí monitoring kvality podzemních vod ve studni č.2 v rozsahu a 

četnosti  analytických stanovení 1x za rok v ukazatelích  DCE, TCE, PCE, Crcelk.,  Cr6+, 

NEL. 

2. Měření provede akreditovaná laboratoř.

Měřit množství odebrané podzemní vody ze studny č. 2 umístěné na pozemku č. 1163 

zařízením, jehož správnost je ověřena v souladu se zákonem o metrologii č. 505/1990Sb. 

v platném znění

4. V případě, že odběr podzemní vody ze studny č. 2 na pozemku č. 1163 není prováděn 

po dobu delší jak 3 měsíce, nebude monitoring kvality podzemních vod ze studny č. 2 

prováděn. 
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5. V případě, že bude odběr podzemní vody ze studny č. 2 obnoven, bude monitoring 

kvality podzemních vod proveden do 2 měsíců od zahájení odběru a dále pak 1x za 

rok.

6. Opětovné obnovení odběru  podzemní vody ze studny č. 2 je provozovatel povinen 

ohlásit dle § 16 odst. 1 písm. b) zákona krajskému úřadu.

4) V kapitole B.1. „Emisní  limity“ v odstavci B.1.3.  „Hluk“  se ruší následující  text s 

platností od 30.11.2011:

Hygienický  limit  akustického  tlaku   podle  NV č.  502/2000 Sb.,  na  hranici areálu 
podniku: 

Limit akustického tlaku pro denní dobu 50 dB (A) a pro noční dobu 40 dB (A).

Monitoring:

1)změřit  jednorázově  emise  hluku zařízením,  jehož  správnost  bude  ověřena  (zákon o 

metrologii č. 505/1990 Sb., v platném znění) u nejbližší bytové zástavby v denní a noční 

době do 1 roku od nabytí právní moci rozhodnutí,

2)měření realizovat pomocí autorizované osoby,

3) zajistit  hlukové  parametry  technologických  zařízení  garantované  v projektové 

dokumentací 

5) V kapitole C „Opady“ se ruší následují text s platností od 30.11.2011:

V zařízení  lze  nakládat  s nebezpečnými  odpady (§16 odst.  3  zákona  č.  185/2001Sb.  o 

odpadech) uvedenými v příloze č.2,  která je nedílnou součástí rozhodnutí, pokud jejich 

celkové  množství  za  rok  (v  součtu  všech  druhů  nebezpečných  odpadů)  nepřekročí 

99,99t/rok. Nakládání s odpady spočívá v jejich dočasném shromažďování (v místnosti v 

samostatné budově, která má izolovanou havarijní vanu vyspádovanou ke sběrné jímce 

určené pro záchyt možných úniků kapalných nebezpečných odpadů) a následném předání 

odborné firmě k odstranění.

6) V kapitole E „Požadavky  prevence a omezení celkových dopadů …“ se ruší následující 

text s platností od 30.11.2011:

Podmínky pro snížení rizika ohrožení jakosti vod:

1. Prostory,  kde  se  pracuje  s látkami  závadnými  vodám,  vybavit  dostatečným 

množstvím sanačních havarijních prostředků.
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2. Stání a parkování techniky a dopravních prostředků zajistit na odstavných plochách, 

vybavených přenosnými zařízeními pro záchyt úkapu ropných látek.

Podmínky pro nakládání s odpady:
Nebezpečné odpady předávat oprávněným osobám k využití nebo k odstranění.

Podmínky pro odběr podzemní vody z vrtané studny č.2 umístěné na pozemku č. 1163  
v k.ú. Rakovník:

1. Veškeré změny týkající se odběru vody ze studny č.2. musí  být Krajským úřadem 

předem projednány.

2. Studna č.2 bude využívána v souladu s doporučením provedené čerpací zkoušky v r. 

1991 a to:

- doporučené snížení 4,0 m

- využitelné množství 0,11 l/s

                    - doporučená hloubka zapuštěného sacího koše od terénu 11,5 m.

Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie

1. Zpracovat  energetický  audit  podle  §9  zákona  č.  406/2000Sb.,  a  vyhlášky  č. 
213/2001Sb.

Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od běžného provozu, při kterých může  

vzniknout ohrožení životního prostředí nebo zdraví člověka

Při dočasném odstavení provozu zařízení na dobu určitou případně neurčitou provozovatel 

zařízení povinen zajistit realizaci následujících opatření:

1. Vyčištění a zakonzervování výrobních zařízení, jejichž provoz bude přerušen

2. Bezpečné  uložení  nebo odvezení  surovin,  odpadů a  technologických náplní,  které 

mají omezenou trvanlivost a souvisí se zařízením, jejichž provoz je přerušen.

7) Kapitola E „Požadavky  prevence a omezení celkových dopadů …“ se doplňuje o text: 

4. Provozovatel vypracuje závěrečnou zprávu o ukončení provozu zařízení,  závěrečná 

zpráva o ukončení provozu bude obsahovat následující dokumenty:

- doklad  o  převozu surovin,  které  se  používají  při  výrobě  (frity,  kaolin,  keramická 

barvítka, oxid hlinitý, ředidla barev), do ostatních závodů společnosti Lasselsberger.

- kopii  dokladu  o  předání  nevyužitých  barev  a  nevyužitých  keramických  barev  s 

organickým ředidlem oprávněné osobě, pokud se v zařízení nacházely.

- doklad o předání technologických náplní odborně způsobilé firmě, která má oprávnění 

nakládat s těmito látkami.
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- doklad o případném prodeji vypalovacích pecí F1 LX-S2, F1 NH-M2, F1 N-S1, F1 

HRK-48-1 GE-M1 a komorové pece Grün.

- pokud nedojde k prodeji  výše zmíněných vypalovacích a komorové pece, součástí 

zprávy  o  ukončení  provozu  zařízení  budou  doklady  o  předání  demontovaných  dílů 

odborně způsobilým firmám, které mají oprávnění  nakládat s těmito látkami.

- doklad  o  předání  náplní  z  odfluorovacích  zařízení  Hellmich  a  Ohlman  odborně 

způsobilé firmě, která má oprávnění  nakládat s těmito látkami.

- doklad o předání ocelových konstrukcí z odfluorovacích zařízení Hellmich a Ohlman 

oprávněné firmě k využití.

- doklad o předání komponentů ze zařízení Hydrotect TOTO oprávněné osobě 

- doklad o předání ocelových konstrukcí filtrů, motorů a kabelů ze zařízení: filtry 2x 

FVU200, FVU200, ZEOS HFT 64-36.6, ZEOS HFT 128-72.12 oprávněné osobě.

- doklad o předání  filtračních textilií  z  filtračních zařízeních 2x FVU200,  FVU200, 

ZEOS HFT 64-36.6, ZEOS HFT 128-72.12 oprávněné osobě. 

- doklad  o  případném prodeji  lisů,  pokud nedojde  k  prodeji  lisů,  doklad  o  předání 

ocelových částí, motorů a kabelů, které vzniknou při likvidaci lisů, oprávněné osobě k 

dalšímu využití.

- doklad  o  případném  prodeji  následujících  sušáren  Niro-Atomizer,  VD7-S1,  SFD 

4/IPL-M2, VD7-S2A, VD7-S2B, pokud nedojde k prodeji sušáren, součástí zprávy bude 

doklad o předání využitelných komponent (ocelových částí, motorů a kabelů)  ze sušáren 

oprávněné osobě.

- doklad  o  provedené  likvidaci  mlýnu  s  obsahem předání  využitelných  komponent 

(ocelových částí, motorů a kabelů) oprávněné osobě, dále potvrzení o předání třecích těles 

(oblázků),  betonových  patek  oprávněné  osobě,  demontáže  a  likvidaci  využitelných 

komponent z čerpadel a míchačů glazur oprávněné osobě.

- doklad  o  demontáži  glazovacích  linek  a  předání  ocelových  nosních  částí  linek, 

motorů, kabelů, plastových řemenů oprávněné osobě.

- doklad o demontáži třídících linek a předání ocelových nosních částí linek, motorů, 

kabelů, plastových řemenů oprávněné osobě.

- doklad o demontáži turborozplavovačů a předání ocelových částí,  motorů a kabelů 

oprávněné osobě.

- doklad o demontáži třídících a lepících linek a doklad o předání ocelových nosních 

částí  linek,  motorů,  kabelů,  plastových  řemenů,  nevyužitého  podkladového  papíru  a 

nevyužitelného lepidla oprávněné osobě. 

- doklad  o  předání  nebezpečných  odpadů  (oleje,  čistící  tkaniny,  sorpční  prostředky 

apod.) oprávněné osobě.  

- doklad o odvezení zbylých hořlavých kapalin (nafta, benzin, motorové a hydraulické 

oleje) do závodu RAKO 3.
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- doklad  o  demontáži  mlýnu  střepů  a  předání  ocelových  částí,  motorů,  kabelů, 

oprávněné osobě.

5.   Provozovatel zašle vypracovanou závěrečnou zprávu o ukončení provozu zařízení  

      Krajskému úřadu Středočeského kraje ke schválení. 

8) V kapitole F „Souhrnné podmínky“ se ruší následující text: 

Vypracovat detailní postup případné likvidace nebo přechodného zajištění zařízení při 
ukončení či přerušení provozu v době do 1 roku od uvedení do provozu a ohlásit ji jako 
změnu dle §16 odst. b) zákona o integrované prevenci.

Vypracovat energetický audit podle §9 zákona č. 406/2000 Sb., resp.  §1 odst. 2 písm.b)  

vyhlášky 291/2001Sb., kterou se stanoví podrobnosti účinnosti užití energie při spotřebě 

tepla v budovách do 31.12.2004.

Uzavřít  smlouvu  a  po  celou  dobu  provozu  zařízení  mít  k dispozici  smluvní  zajištění 

nezávadného odstranění všech produkovaných odpadů.

9) V kapitole G „Požadavky vyplývající z jiných právních předpisů“  se ruší následující 

text: 

Kopie dokumentů pořízených v běžném roce a sloužících k ověření dodržování emisních 

limitů,  podmínek  rozhodnutí  budou  sumárně  jednou  ročně  zasílána  Krajskému  úřadu 

středočeského kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, vždy k 31.1. následujícího 

roku.

10) Tímto rozhodnutím se ruší Havarijní plán pro společnost Lasselsberger a.s., závod 

RAKO2 Rakovník pro případ havárie při nakládání se závadnými látkami dle zákona č.  

254/2001  Sb.“  z  května  2005  zpracovaný  ekologem  závodu  RAKO1,2  Rakovník 

Miroslavem Novákem, který je přílohou rozhodnutí č.j. 119540/2007/KUSK  OŽP/Tr ze 

dne 13.11.2007. s platností od 30.11.2011

Ostatní části integrovaného povolení zůstávají beze změny.

Odůvodnění:

Krajský  úřad  Středočeského  kraje  obdržel  dne  29.3.2011  žádost  společnosti 

LASSELSBERGER s.r.o., (IČ 25238078), se sídlem Adelova 2549/1, Jižní předměstí  320 00 

Plzeň, o 3. změnu integrovaného povolení k provozu zařízení: „RAKO 2“ zařízení na výrobu 

keramických výrobků vypalováním, zejména krytinových tašek, cihel, žáruvzdorných tvárnic, 

obkladaček, kameniny nebo porcelánu, o výrobní kapacitě větší než 75 t nebo o kapacitě pecí  

větší než 4 m3 a s hustotou vsázky větší než 300 kg/m3, uvedené v příloze č. 1 k zákonu o 
9
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integrované prevenci, kategorie 3.5) Zařízení na výrobu keramických výrobků vypalováním, 

zejména  krytinových  tašek,  cihel,  žáruvzdorných  tvárnic,  obkládaček,  kameniny  nebo 

porcelánu, o výrobní kapacitě větší než 75 t denně anebo o kapacitě pecí větší než 4 m3 a s 

hustotou vsázky větší než 300 kg/m3.  

Krajský  úřad  dospěl  na  základě  žádosti  o  změnu  integrovaného  povolení,  že  se  jedná  o 

podstatnou změnu integrovaného povolení podle § 2 písm. j. zákona o integrované prevenci.  

Ukončení celého výrobního procesu krajský úřad považuje za podstatnou změnu, neboť při 

nesprávné  likvidaci  zařízení,  by  mohlo  dojít  k  ohrožení  životního  prostředí.  Předmětem 

podstatné změny je ukončení provozu zařízení a s tím související demontáž pecí, sušáren a 

dalších technologických jednotek, které byly součástí výrobního procesu. 

Dle  zákona  o  integrované  prevenci  se  postupuje  přiměřeně  dle  §  3  až  15.  Krajský  úřad 

oznámil ve smyslu § 8 odst. 1 a § 8 odst. 1 b zákona o integrované prevenci, že dne 29.3.2011 

bylo v předmětné věci zahájeno správní řízení o vydání 3. změny integrovaného povolení  a 

požádal o vyjádření k žádosti dle § 8 odst. 2 zákona o integrované prevenci. Krajský úřad 

zajistil  zveřejnění stručného netechnického shrnutí na své úřední desce, na portálu veřejné  

správy a na úřední desce obce dle § 8 odst. 2 zákona o integrované prevenci. 

K     žádosti se vyjádřily bez připomínek:  

Městský úřad Rakovník dopisem č.j. MURA/20418/2011 ze dne 18.4.2011.

město Rakovník dopisem č.j. MURA/20308/2011 ze dne 20.4.2011.

Středočeský kraj v samostatné působnosti  dopisem č.j. 090691/2011/KUSK ze dne 5.5.2011. 

Česká  inspekce životního prostředí dopisem č.j.  CIŽP/41/IPP/0910846.002/11/RJX ze dne 

19.4.2011

K žádosti o změnu integrovaného povolení se nevyjádřilo Povodí Vltavy s.p. 

Při  přípravě  rozhodnutí  krajský  úřad  zjistil,  žádost  neobsahuje  konkrétní  návrhy  na 

vypořádání některých podmínek integrovaného povolení. Jelikož se blížil konec lhůty krajský 

úřad požádal dopisem č.j. 113638/2011/KUSK OŽP/Nech ze dne 27.5.2011 nadřízený orgán o 

prodloužení  lhůty  pro  vydání  rozhodnutí.  Zároveň  krajský  úřad  vyzval  provozovatele  k 

doplnění žádosti o údaje týkající se ukončení provozu zařízení a řízení o změně integrovaného 

povolení  přerušil.  Provozovatel  zaslal  dopis  č.j.  158183/2011/KUSK  ze  dne  3.8.2011 

obsahující  doplňující  informace.  Krajský  úřad  zaslal  doplněné  informace  k  vyjádření 

účastníkům řízení  a  dotčeným správním úřadům.  K  doplňujícím informacím se  vyjádřila 

Česká inspekce životního prostředí  dopisem č.j.  ČIŽP/41/IPP/0910846.003/11/PBA ze dne 

29.8.2011.  Česká  inspekce  životního  prostředí  neměla  k  doplňujícím  informacím  žádné 

připomínky.  Ostatní  subjekty,  které  se  účastní  řízení  s  k  dopisu  obsahující  doplňující 

informace  nevyjádřily.  Krajský  úřad  po  dohodě  s  provozovatelem  stanovil  podmínky 

závěrečné  zprávy,  kterou  provozovatel  zašle  ke  schválení  krajskému  úřadu.  Provozovatel 

souhlasil s obsahem závěrečné zprávy. Krajský úřad se snažil zajistit veškeré možné dopady 
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ukončování provozu zařízení na životní prostředí a zdraví obyvatel. Krajský úřad tedy může 

následně ve věci žádosti o 3. změnu integrovaného povolení rozhodnout.

 Provozovatel  podal  žádost  o  změnu  integrovaného povolení  na  základě  výzvy krajského 

úřadu č.j. 13035/2011/KUSK   OŽP/Ho ze dne 24.1.2011. 

Poučení  o  odvolání:

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení podat ve lhůtě do 15 dní ode dne jeho oznámení 

odvolání  k Ministerstvu  životního  prostředí  podáním  učiněným  u  Krajského  úřadu 

Středočeského kraje.  V odvolání  se uvede v jakém rozsahu je rozhodnutí  napadáno a dále 

namítaný  rozpor  s právními  předpisy  nebo  nesprávnost  rozhodnutí  Odvolání  se  podává 

v počtu 1 stejnopisů. 

Lhůta pro podání odvolání se počítá ode dne následujícího po doručení písemného vyhotovení 

rozhodnutí, nejpozději však po uplynutí desátého dne ode dne, kdy bylo nedoručené a uložené 

rozhodnutí připraveno k vyzvednutí.

Dokument (datová zpráva) se považuje za doručenou dnem přihlášení se do datové schránky 

oprávněnou osobou, nejpozději však 10 dnem ode dne, kdy byl dokument dodán do datové 

schránky.

Podané odvolání má podle § 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek.

otisk úředního razítka                                                             Ing. Ondřej Nechyba

             odborný referent 

                                                                                  na úseku životního prostředí 

Obdrží :     

Účastníci řízení:

podle § 27 odst.1 správního řádu: 

LASSELSBERGER, s.r.o., Adelova 1, 320 00 Plzeň

podle § 27 odst. 3 správního řádu: 

Město Rakovník, Husovo náměstí 27, 269 01 Rakovník 

Středočeský kraj, Zborovská 11, 150 21 Praha 5 

 

Po nabytí právní moci:

MŽP, odbor IP a IRZ, Vršovická 65, Praha 10, PSČ 100 10
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